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BIOGRAFIE

MAARTEN SURTEL - dirigent

Maarten Surtel werd in Tilburg geboren. Na aanvankelijk bij
Peter Schat compositielessen te hebben gevolgd (Koninkli jk
Conservatorium) ging hij in 1983 koordirectie studeren aan
het Brabants Conservatorium te Tilburg. In 1987 behaalde hij
daar het einddiploma. Zijn docent was Cees Rotteveel. In juni
1989 heeft hij zijn compositiestudie bij Kees Schoonenbeek,
afgerond. Maarten Surtel schreef werken voor diverse bezet-
tingen, waaronder:

- .. del amor oscuro' voor hoorn en kamerorkest (1988-

1991),

- 'Steen’ voor 2 trompetten, trombone en slagwerkensemble
(1991)

- 'Petites études pour charmer Aurora’' (een drietal

koorstudies op tekst van Michel Leinis).

Aan dit laatstgencemde werk werd im 1990 de tweede
prijs toegekend in de Internationaler Kompositions-
wettbewerb der Stadt Spittal an der Drau in Oostenri jk.

ORATORIUMKOOR CANTARELLA

Cantarella =zingt klassieke meerstemmige koorzang: missen,
oratoria en andere werken. De uitvoering van de Matthédus
Passion was tot voor kort een geregeld terugkerend muzikaal
hoogtepunt in Delft. Daarnaast werden de laatste jaren veel
grote en kleine concerten gegeven. Bij Cantarella wordt veel
aandacht besteed aan koor- en stemvorming.

In november 1991 behaalde het oratoriumkoor Cantarella een
tweede prijs tijdens het Nederlands Koorfestival te Rotter-
dam.

Het koor zal in mei 1992 deelnemen aan de uitvoering van het
Requiem wvan Verdi, in samenwerking met en als gast van de
Kingston Choral Society, in Kingston upon Thames (Engeland).
Daarna zal er worden gewerkt aan een fraai programma in
verband met het Jubileumjaar 1993. Het koor bestaat dan 35
jaar en zal in de maand oktober 1993 wederom in Delft van
zich laten horen,

RANDSTEDELIJK BEGELEIDINGS ORKEST

Op initiatief wvan de korenbonden is in november 1984 de
Stichting Koorbegeleidingen Randstad opgericht. Deze
stichting stelt zich ten doel ervoor te zorgen dat de bij de
landell jke korenorganisaties aangesloten koren kunnen
beschikken over een begeleidingsorkest. De stichting wordt
hiertoe onder andere in staat gesteld door subsidies wvan de
Provincie Zuid-Holland en het Ministerie van W.V.C.

PETER DIJKSTRA - bas/bariton

Peter Dijkstra begon al op jonge leeftijd met zanglessen. Als
jongenssopraan verkreeg hij locale bekendheid en werkte hij
mee aan diverse concerten en radio-opnames,.

Op 18 jarige leeftijd begon hij zijn studie aan het
Koninklijk Conservatorium in Den Haag waar hij afstudeerde
bij Herman Woltman. Hij volgde Masterclasses bij o.a. Robert
Holl, Jard van Nes en Phillipe Hittenlocher en werd tevens
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toegelaten tot de befaamde Masterclass van Elisabeth
Schwarzkopf (1987).

Peter Dijkstra zingt bij het Nederlands Kamerkoor maar werkt
daarnaast als solist mee aan talrijke concerten, radio-
opnames (o.a. met koor en orkest van de omroep), Liedrecitals
(met liederen van Wolf, Schubert en Schumann) en CD-opnames
(o.a. Nocturni van Mozart met leden van het Orkest van de 18e
Eeuw). Deze Nocturni waren onlangs te horen in een televisie
uitzending ter gelegenheid van Koninginnedag.

Verder is Peter Dijkstra regelmatig te horen in oratorium
uitvoeringen en Liedrecitals 1in Nederland, Frankrijk en
Duitsland.

Zijn operadebuut maakte Peter Dijkstra begin 1991 tijdens
een opvoering van "Satyricon" wvan Bruno Maderna.

In april 1991 heeft hij gezongen bij het Koninklijk Concert-
gebouworkest, Symphonie nr. 3 "Espansiva" van de componist
Carl Nielsen.

WILMA FRANCHIMONT - mezzo-sopraan

Wilma Franchimont studeert zang aan het Conservatorium in
Rotterdam bij Wendela Bronsgeest en volgde interpretatie-
cursussen bij o.m. Ruud van der Meer, Lucienne Bouwman,
Sophia van Sante en Tan Crone.

Wilma Franchimont werkte mee aan o.m. de Nacht van het Lied,
in de Zaal de Unie en zong scenes uit Lulu van A. Berg in het
Nederlands Danstheater. Verder verleent zij haar solistische
medewerking aan diverse koorconcerten. Ook geeft zij recitals
waarin vooral het moderne lied belicht wordt.

In 1991 zong zij de rol van Female Chorus in The Rape of
Lucretia van B. Britten in de productie van het S.K.0.R.

JOYCE CREMERS - alt

Joyce Cremers studeerde solozang aan het Brabants
Conservatorium te Tilburg. In 1986 behaalde zij haar diploma
Docerend Musicus. Sindsdien volgt zij lessen bij Elisabeth
van der Ploeg en Liesbet Kroese.

Joyce Cremers volgde meestercursussen bij Udo Reinemann en
Robert Holl. Zij vertolkte opera-rollen in: "Mireille" van
Charles Gounod, in "Dido and Aeneas" van Henry Purcell en in
"La Traviata" van Giuseppe Verdi. Behalve haar ervaring in
opera, treedt zij ook op in oratoria. Onlangs zong zij als
alt-soliste in het "In Terra Pax" van Frank Martin en in het
"Te Deum™ van Marc-Antoine Charpentier. In liederenrecitals
vertolkt zij o.a. Schumann, Brahms en de Falla,.

Het repertoire van Joyce Cremers omvat behalve opera,
liedkunst en oratorium ook oude muziek, volksmuziek en lichte
muziek.
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TOELICHTING OP DE STUKKEN

ERNEST BLOCH, Amerikaans componist van Joods-Zwitserse
afkomst, geboren te Genédve 24 juli 1880, overleden 15 juli
1959 te Portland, Oregon, USA.

Een deel van zijn werk bevat elementen die als typisch Joods
kunnen wordem beschouwd zowel de keuze van onderwerpen als
stylistische kenmerken. Hiertoe behoort Avodad Hakodesh, dat
tevens één van de belangrijkste werken is uit het gehele
oeuvre van de componist. Het is de Sabbath ochtenddienst voor
bariton, gemengd koor en orkest, waarvoor de tekst van het
Amerikaanse Union Prayer Book for Jewish Workship als
uitgangspunt heeft gediend.

Er zijn vijf delen. De tekst bevat delen uit de Psalmen, uit
de boeken Deuteronomium en Exodus, uit Jesajah, Spreuken en
latere geschriften. Elk onderdeel wordt voorafgegaan of
verbonden door een voorspel of een tussenspel van het orkest
dat het overdenken (mediteren) van de gemeente weersplegelt.
Ondanks talloze eerbewijzen bleef Bloch zijn eigen weg gaan,
zonder zich te bekommeren om "muzikale mode”. Hij beé&indigde
zijn loopbaan trouw aan de idealen waarmee hij die begonnen
was. Zoals hij het eenmaal onder woorden bracht: "Ik stel me
heus niet voor te trachten, noch verlang ik de muziek van de
Joden te reconstrueren. Het is de geest van de Joden, die me
interesseert: de complexe, vurige, opgewonden ziel die voor
mij in de Bijbel leeft: de kracht en de openhartigheid van de
Aartsvaders, de heftigheid die tot uitdrukking komt in de
boeken van Profeten, de brandende liefde der gerechtigheid,
de wanhoop der predikers en Jeruzalem, de zorg en de pracht
in het Boek Job, de zinnelijkheid in het Hooglied. Dit alles
is in ons, dit alles is in mij, is het betere deel van mij.
Dit is wat ik zoek in mezelf te voelen en tot uitdrukking te
brengen in mijn muziek - de heilige ontroering van het ras,
die in onze zielen sluimert".

EDVARD HAGERUP GRIEG, geboren 15 juni 1843 te Bergen,
Noorwegen, en overleden aldaar 4 september 1907.

Grieg, de bekendste van alle Scandinavische componisten, had
zljn grootste succes rond de eeuwwisseling.

Grieg slaagde erin, een eigen muzikale taal te ontwikkelen,
doch realiseerde zich evenwel zijn eigen beperkingen. Binnen
deze grenzen schiep hij een rijk repertoire, dat duidelijk de
Noorse atmosfeer weergeeft. Maar de vorm, waarin Grieg
werkelijk een groot meester was, het lied, wordt door de
taalmoell jkheden jammer genoeg teveel vergeten.

De Psalmen voor bariton en koor schreef Edvard Grieg vlak
voor zijn dood in 1907. De psalmen geven niet alleen de
laatste muzikale gedachten van Grieg weer, ook geven ze ons
een zeldzame kijk op zijn religieuze gevoelens. In noten,
evenals in woorden, was Grieg zwijgzaam over zaken die het
geloof betreffen. De bewerkingen hebben een onderstroom van
dubbelzinnigheid die de harmonische veelvoudigheid van de
bronnen goed weerspiegelt, en, misschien, ook de geestes-
gesteldheid van een man die aan het einde van zijn leven
staat.

De eerste psalm "Hvad est du dog skjén" werd het laatst
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geschreven, en voltooid in 1906. Het krachtige contrapunt en
de gedurfde harmonieén zullen diegenen versteld doen staan
die bij Grieg meteen denken aan Pier Gynt.

In "Jesus Kristus er opfaren", staat de bijna Gregoriaanse
rust van de solist in scherpe tegenstelling tot de grote
rijkdom en complexiteit van de koorpartij. Vreemd toch, dat
deze werkem zo onbekend blijven; hierin 1leren we een
onderschatte componist kennen die zich wvan zijn meest
vindingri jke en corspronkeli jke kant laat zien.

0Olaf Trygvason

"Olav Trygvason" 1is een opera van EDVARD GRIEG, die hij niet
heeft voltooid omdat hij ruzie kreeg met zijn tekstschrijver.
Olav Trygvason was de eerste christelljke koning wvan
Noorwegen. Hij regeerde aan het eind van de tiende eeuw (905-
1000). Hij werd geboren in Rusland, waar zijn familie in
ballingschap vertoefde. Het toenmalige Noorse volk was
ontevreden over haar heidense koning. Olav Trygvason zag kans
in Noorwegen erkenning te krijgen en het volk te bekeren tot
het Christendom. Van de bevolking van Trondheim echter
ondervond hij wveel tegenstand hetgeen zich wuitte in
zwaardgevechten en het aanroepen van de heidense  goden, die
welwillend leken te zijn. Deze strijd wordt in de drie scénes
van het werk beschreven. Alle kenmerken van de Romantiek
worden door solisten, koor en orkest naar voren gebracht:
drama, emoties, krijgslust, dood en ondergang.
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Ermest BLOCH

AVODAD HAKODESC
EREDIENST

I

Ma tovu oholechoh, Ya'’akov, mishk’nosechoh, Yisroell
Va'ani, berov chasd’'choh ovo veisechoh,

eshtachaveh el heichal kodsh’choh beyir‘orsechoh.
Adoshem, ohavti me'on beisechoh;

emekom mishkan kevodechoh; va'ani, eshtachaveh
ve'echro’oh, evrechoh lif’'nei Adoshem, osi.

Va'ani, sefilosi lechoh Adoshem cis rotzon;

Elokim, berov chasdechoh aneini be’emes yish’echoh.

Hoe goed zijn uw tenten, Ja'akov

uw woningen, Israel!

Door Uw grote liefde mag ik Uw huis binnengaan

en mij in ontzag voor U neerbuigen

naar Uw heilige arke

Eeuwige, ik houd van het Huis waar U zich bevindt
en van de plaats waar Uw Majesteit woont.

Ik wil buigen en knielen wil ik,

de knie buigen voor de Eeuwige die mij geschapen heeft
Ik hoop dat mijn gebed voor U Eeuwige

komt op een ogenblik dat U het wil aanvaarden
God, verhoor mij, omdat Uw liefde zo groot,

Uw hulp de ware is.

Borechu es Adoshem hameveroch:
Boruch Adoshem hamevoroch le'olom vo'ed!

Prijst de Eeuwige die te prijzen is,
voortdurend:-en alti jd.

Shema Yisroel, Adoshem Elokeinu, Adoshem Echod!

Boruch sheim kevod mal’chuso le’'olom vo'ed.

Ve'ohavto els Adoshem Elekechoh bechol levov’choh uvechol
nafshechoh uvechol me'ocdechoh.

Vehoyu had’vorim ho'eileh asher onochi metzav’choh hayon
al levovechoh, veshinantom levonechoh,

vedibartoh bom beshivt’'choh beveisechoh

uvelechto’cho vaderech, uveshochb’cho uvekumechoh.
Ukeshartom le’os al yodechoh

vehoyu letotofos bein eniechoh;

uchesavtom al mezuzos beisechoh uvish'orechoh.

Hoor, Israel, de Eeuwige is onze God,

de Eeuwige is EENI

Geprezen de Naam van Zijn koninkli jke Majesteit,

voor alle eeuwigheid.

Je moet van de Eeuwige, je God houden met heel je hart,
heel je ziel en met alles waartoe je bij machte bent.
Neem deze woorden die i1k je heden als gebed voorschrijf
ter harte;

Je moet ze voor je kinderen telkens weer herhalen



en er over spreken als je thuis zit

en als je onderweg bent

als je gaat slapen en als je opstaat.

Je moet ze als een teken op je hand binden
en als een herinneringsband tussen je ogen
en ze schrijven op de deurposten van je huis
en aan je poorten.

Mi chomochoh bo'eilim, Adoshem?
Mi komochoh, ne’edor bakodesh, noroh sehilos, osein feleh?

Wie is U gelijk onder de machtigen, Eeuwige?
Wie is U gelijk, verheerlijkt in heiligheid,
ontzaglijk in roem, Wonderdoener?

Mal'chus'choh ro'u vonechoh; "Zen Keilil!" onu, ve'om'ru:
"Adoshem yimloch le’olom vo'ed."

Uw kinderen zagen Uw koningschap: "Dit is mijn God"
hieven ze in beurtzang aan, en zeiden: "De Eeuwige
regeert eeuwlig en altijd."

Tzur Yisroel, kumoh be'ezras Yisroel:
go'aleinu, Adoshem tzevo'os shemo, kedosh Yisroel.

Rotsvaste steun van Israel:
Op, Jisrael te hulp, en bevrijd volgens Uw belofte,
Jehoeda en Israel.

Boruch atoh, Adoshem - boruch hu uvoruch shemo - go'al
Yisroel. Omein.

Onze verlosser, Eeuwige-Tsewaot is zijn naam, Heilige
van Israel. Amen.

II

Nekadeish es shim’'choh bo’olom kesheim shemakdishim oso
bish'mei morom, kakosuv al yad nevi’echoh:

Vekoroh zeh el zeh ve'’omar, "Kodosh, kodosh, kodosh, Adoshem
tzevo'os, melo kol ho'oretz, kevodo!l".

Wij willen de heiligheid van Uw naam in de wereld
verkondigen, evenals men dit in de hogere sferen doet,
zoals dit door Uw profeet is beschreven.

De een roept het de ander toe en zegt "Heillg, heilig,
heilig, is de Eeuwige-Tsewaot, heel de aarde is vol van
21 jne Majesteit".

Adir adireinu, Adoshem Adoneinu, moh adir shim’choh bechol
ho'oretz!

Machtig is onze "Machtige", God is onze God, hoe machtig
is Uw naam op heel de aarde.

Boruch kevod Adoshem mimekomo!

Geprezen is de Majesteit van de Eeuwige van de plaats
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waar hij is.

Echod hu Elokeinu, hu ovinu, hu malkeinu, hu moshi‘’einu;
vehu yashmi'einu berachamov le'einei kol choi:

De Eeuwige 1s onze God, onze Vader, onze Koning, onze
Verlosser.

Ymloch Adoshem le’olom, Elokayich, Tziyon, ledor vodor.
Halleluyoh!

De Eeuwige regeert voor altijd, Uw God, Tsion in alle
geslachten. Halleloeja!

I1I

Yih'yu letrotzon im'rei fi, vehegyon 1ibi lefonechoh,
Adoshem, tzuri vego'ali. Omein.

Se'u she'orim roscheichem, use’u pis’chei olom,
veyovo melech hakovod!

Mi hu zeh melech hakovod?

Adoshem tzevo'’os hu melech hakovod. Seloh.

Mogen de woorden van mijn mond en de stille overpeinzing
van mijn hart aangenaam voor U zijn, Eeuwige, mijn
rotsvaste steun en mijn verlosser. Amen.

Poorten, hef op Uw kroonlijsten, gaat open deuren, voor
de toekomst, dat de glorierijke Koning kan binnengaan!
Wie is dat toch, de glorierijke Koning? Selah.

Toroh tzivoh lonu Moshe, moroshoh kehilas Ya'akov.

Beis Ya'akov, lechu veneil'choh, be'or Adoshem.

Shema Yisroel, Adoshem Elokeinu, Adoshem Echod!

Lechoh Adoshem hageduloh vehagevuroh, vehatif'eres
vehaneitzach vehahod; ki chol bashomayim uvo’oretz lechoh,
Adoshem, hamamlochoh vehamisnasei, lechol lerosh.

Moses beveelt ons de wet, een erfenis voor de gemeente
van Jacob.

0 huis van Jacob, laat ons samen wandelen in het licht
van de Heer.

Hoor Jisrael, de Eeuwige is onze God, de Eeuwige is EEN.
Eeuwige, U bezit grootheid, macht, pracht, triomf en

ma jesteit; alles in de hemel en aarde is immers van U.
Uw komt de heerschappij toe, U, die hoogverheven bent
boven alles.

Iv

Gad'lu Ladoshem iti, uneromemoh shemo yachdov.

Hodo al eretz veshomoyim; vayorem keren le'amo, tehiloh
lechol chasidov, liv’'nei Yisroel, am kerovo.
Halleluyoh!

Verheerlijk God met mij, en laten wij tesamen zijn naam
verheffen.



Zijne Majestelt is boven aarde en hemel. Hij heeft de
kracht van Zijn volk verhoogd, tot roem voor al Zijn
getrouwen, de Kinderen van Jisrael, het volk Hem zo
nabi j. Halleloe ja!

Toras Adoshem temimoh, meshivas nofesh; edius Adoshen
ne'emonoch, machkimas pesi; pikudei Adoshem yeshorim,
mesam’'chel leiv.

Yir'as Adoshem tehoroh, omedes lo'ad.

De tora van de Eeuwige is volmaakt, een rustplaats voor
de zlel; de getuigenis van de Eeuwige is betrouwbaar,

wi jsheid voor de onervarene. De opdrachten van de
Eeuwige zijn billijk, een vreugde voor het hart; het
gebod van de Eeuwige is helder, een lichtpunt voor de
ogen. De Eeuwige geeft Zijn volk macht, de Eeuwige
zegent Zijn volk met vrede. God, Zijn weg is volmaakt,
wat de Eeuwige zegt is puur, een bescherming is Hij voor
allen die bij Hem bescherming zoeken.

Eitz chaim hi lamachazikim boh, vesom’chehoh me'ushor.
D’'rochehoh dar’chei no'am vecheol nesivosehoh sholom.

Een levende boom is ze voor hen die er aan vasthouden en
gelukkig zijn zij die erop steunen. Haar wegen zi jn
prettige wegen en al haar paden vredig. Breng ons,
Eeuwige, tot U en laten wij terugkeren, vernieuw onze
dagen als wvanouds.

v
Va'anachnu kor'im umishtachavim umodim 1if'nel melech
mal'chei ham'lochim, hakodosh, boruch hu.

Wij knielen, buigen en werpen ons aanbiddend neer en
danken de Koning aller koningen, de Heilige, die
geprezen is.

- Daarom hopen wij op U, Eeuwige, onze God, om spoedig
Uw roemrijke macht te zien bij het wegvagen van gruwel-
goden van de aarde, zodat nietszeggende afgodsbeelden
volledig vernietigd zullen worden. Dat bij het vestigen
van een wereld onder de regering van de Almachtige alle
mensenkinderen Uw Naam zullen aanroepen, dat bij het
zlich wenden tot U van allen die slecht zijn op aarde,
alle wereldbewoners het zullen erkennen en weten dat
voor U elke knie buigt en bij U elke tong de eed aflegt.
Voor U, Eeuwige, onze God, zal men knielen en neervallen
en men zal eer bewijzen aan Uw glorieuze Naam en allen
het juk van Uw koningschap aanvaarden en U zult spoedig
voor altijd over hen regeren, want U hoort het
koningschap en ten eeuwige dage zult U in glorie Koning
zijn, zoals in Uw tora is geschreven: 'De Eeuwige
regere, immer en eeuwig!

Bayom hahu yih’yeh Adoshem Echod, ushemo Echod.
Op de dag is de Eeuwlge EEN en zijn Naam is EEN.
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- En nu, voordat wij heengaan, willen wij in gedachten
houden dat, zij die dit aardse leven volbracht hebben,
naar het Eeuwige Land worden geroepen.

Zij die door de stoffelijke ogen verdwenen zi jn,
hebben niet opgehouden te bestaan, het gaat hen goed:
Zij wonen in de Hemel.

Laten wij die om hen treuren getroost zijn;

laten wij onze smartvolle harten aan God voorleggen,
want Hij is rechtvaardig, wijs en vol van genade in
alles wat Hij doet, ofschoon geen mens, geen mens zijn
weg begrijpen kan.

In de Goddeli jke Schepping der Natuur dienem leven en
dood, vreugde en verdriet tenslotte goede doelen, en op
het juiste moment zullen wij ervaren waarom wij beproefd
zijn en waarom onze liefde, ons zowel vreugde als
verdriet brengt.

Wacht geduldig, wanneer u treurt en hebt moed, dan zal
uw verlangende ziel getroost worden! -

Tzur Yisroel, kumo be'ezras Yisroel, go'aleinu, Adoshen
tzevo‘os shemo, kedosh Yisroel.

Rotsvaste steun van Jisrael! Op, Jisrael te hulp en
bevrijd volgens Uw belofte, Jehoeda en Israel.

ADON OLAM, asher molach, beterem kol yetzir nivroh, le’eis
na'asoh becheftzo kol, azai melech shemo nikroh,.

Ve'acharei kich’los hakol, levado yimloch noroh: vehu hoyoh,
vehu hoveh, vehu yih,yeh besif’oroh.

Vehu echod, ve'ein sheini, lehamshil lo, lehachbiroh; beli
reishis, beli sachlis, velo ho'oz vahamisroh.

Vehu Keili - vechai go'ali - wvetzur chevll be'eis tzoroh;
vehu nisi umonos 1i, menos cosi beyom ehroh.

Beyodo afkid ruchi be’'eis ishan ve'o’'iroh, ve’im ruchi
gevi'’osi; Adoshem il velo iroh.

ADON 'OLAM

(Gedicht van onbekende dichter. Bezingt de almacht van
God, Zijn eenheid, Zijn eeuwigheid en Zijn hulp in alle
omstandigheden.)

Heer van de wereld die regeerde voor enlg wezen
geschapen was,

Werd tpen het heelal naar Zijn wil gemaakt werd, reeds
Koning genoemd.

En later als alles vergaan mocht zijn zal Hij alleen de
ontzagwekkende Koning zijn.

Hij was, Hij 1s en steeds zal Hij er zijn, in volle
glorie. :

Hij is EEN, geen ander is met Hem gelijk te stellen of
met Hem te verbinden.

Zonder begin, zonder einde, bij Hem is de macht en de
heerschappij.

Hij is wijn God, mijn levende verlosser, mijn rotsvaste
steun in tijd van nood.

Hij geeft me richting (letterlijk: Hij is mijn vaandel)
en is mijn toevlucht, bereid mij te helpen (letterli jk:
het aandeel in mijn beker) als ik roep.

In Zi jn hand geef ik mijn ziel, als ik slaap en als ik
waak.
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waak.
En met mijn ziel ook mijn lichaam. God is met mij, ik
ben niet bang.

Yevorechechoh Adoshem, veyishmerechoh. Omein.
Yo'eir Adoshem ponov eilechoh, viychunekoh, Omein.
Yisoh Adoshem ponov eilechoh, veyoseim lechoh sholom. Omein.

De Eeuwige zal u zegenen en behoeden. Amen.

De Eeuwige zal u Zijn stralend gelaat toewenden en u
genadig zijn. Amen.

De Eeuwige zal Zijn blik op u gericht houden en vrede
voor u stichten. Amen.
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Edvard GRIEG

SALMER (Opus 74)

1. HVAD EST DU DOG SKJON.
WAT BEN JE TOCH MOOI.

Hvad est du dog skjon, ja skjén,

Du allerlifligste Guds Sénl!

0 du min Sulamit, ja mit, ja mit

Alt hvad jeg har er og sa dict.

Min Ven, du est min, ja min

sdlad mig altid vare din.

Ja evig vist, evig vist, evig vist

ja vist du min skal blive her og hist.

Men tank, jeg er her, ja her, ja her

i blandt s4 mange dragne Svard.

0 si& kom, Due, kom Due, si4 kom, ja kom, ja kom
I Klippens Rif er Ro og Rum.

Hvad est du skjén, ja skjén, ja skjon,

du aller lifligste, du Guds Sén!

Hvad est du dog skjdn, ja skjén,

min Sulamit, ja mit, o du min Sulamit,

du min Sulamit, ‘Al hvad jeg har, ja Alt hvad jeg har er dit!

Wat ben je toch mooi, ja mooi

Jij allerbeminneli jkste zoon van God!
Wat ben je toch mooi, ja mool

Oh, mijn wonderschone Sulamit

Alles wat mij behoort, behoort ook jou
Mijn vriend, je bent van mij

Laat mij altijd bij je zijn.

Bedenk toch, dat ik hier ben

Waar ik door zwaarden wordt bedreigd!
Oh kom mijn duilf

De rotskloof biedt ons ruimte en rust.
Wat ben je toch mooi,
Allerbeminnell jkste zoon van God

Jij zoon van God, wat ben je toch mooi
ja mool, ja moeil, mijn Sulamit,

zo wonderschoon, oh mijn Sulamit.
Alles wat mij behoort, behoort jou ook altijd toel
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2. JESUS KRISTUS ER OPFAREN
JESUS CHRISTUS IS OPGEVAREN TEN HEMEL

Jesus Kristus er opfaren.

Over alle Engleskare Himlen indgangen

Og to sd Fagslet fangen. Kyrie, Kyrieleison.

Jesus Kristus er opfaren.

Herre Jesus vi takke dig, for dine Velgjer ninger slig.
Som du beteede os til stor Trést of Glade. Kyrieleison.

Jesus Christus is opgevaren ten hemel

Boven alle engelenscharen de hemel binnengegaan

En heeft de hel gevangen genomen. Kyrieleison,

Jesus Christus is opgevaren ten hemel.

Here Jesus wij danken U voor Uw weldaden, steeds maar
weer,

U wilt met gulle hand vreugde en troost geven.
Kyrieleison.
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Edvard GRIEG

OLAV TRYGVASON

1 4 De handeling speelt in een oud_Noorse tempel in de
omgeving van Drontheim bij de aankomst van Olaf
Trygvason. Tijd einde van de 10e eeuw.

Personages:

HOGEPRIESTER Peter Dijkstra
HOGEPRIESTERES Wilma Franchimont
ORAKELPRIESTERES Joyce Cremers

MANNEN EN VROUWEN koor
(SOLISTEN, KOOR EN ORKEST)

(HOGEPRIESTER)

Skjult i de mange manende Navne,
Runernes Giver og Galdrens!

Du, som gik ud af Verdens Ophav,
du som ser Livet fra Lidskalv:

Gij die vele namen bezit

Schenker van runen en toverkracht

Die werkzaam was voor de aanvang van de wereld
die uitkijkt van Lidskalv:

(KOOR)
Hér os! H&ér os!

Hoor ons aanl

(HOGEPRIESTERES)

Moderlige Frigga, du, som misted Balder,
du, som barer Verdens

Ve 1 din Barm!

Du, som tréster Odin, du, som Alting narer
fostrer 1 Fensal Livet og Sorgen:

Moederli jke Frigga, die om Balder treurt

die in uw boezem het leed van de wereld draagt
die 0din troost, die de schepping voedt

die alle leven en zorg in Fensal ontvangt.

(KOOR)
H8r os! HOr osl

Hoor ons aan!

(HOGEPRIESTER)

Trudvangs Hlorride, Bilskirner Lue,

Meging jords Herre og Mjélners, Asernes Varn og Normanna
Attens, Jotunhe jms Trudsel til al Tid;

Trudwangs Hlorride, Vlam van Bilskirner,
Gij met gordel en hamer
Beschermer van Aesir en de Noormannen
Die de reuzen immer wvrezen;
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(KOOR)
Hér os! H6r os!

Hoor ons aan!

(HOGEPRIESTERES)
Njdrds grédfagre Datter, enkestille Vanadis,
eget Savn dig larte Elskendes No&d!
Vore Trangslers Tarer blandes nu med dine:
DPig, dig tilhérer Halvten p& Jorden.
Schone wenende Godin
Zwi jgende weduwe Vanadis
Gij hebt door uw eigen wverlies
de smart van de liefde leren kennen
Dat onze tranen van verdriet zich mengen met de uwe
Gij aan wie de helft van de aarde behoort.

(KOOR)
Hé6r os! Ho6r os!

Hoor ons aan!

(HOGEPRIESTER)

He jmdal med Hormet, Ull i Ydale,
Njérd 1 det Nordlige, hér os!

Alfhe jmens. Fryd, Landvides Tungsind,
sidsk jagde Sanger, og du, Tyr:

Heimdal die een hoorn draagt, Ull in Yadaler
Njoérd gij machtige noorderling, hoor ons aan!
Al fenheim's vreugde, Landvide's verdriet
bebaarde minstreel, en gij, Tyr:

(KOOR)
Hér, os! HOr os!

Hoor ons aan!

(ORAKELPRIESTERES)

Evig unge Ydun, Sif i gyldne Agre,

Sékkvabzkkens Saga, Skade pa Fjeld, alle tro Asynjer,
Vaners 4&t, Valkyrjer, hér nu vor Jammer, Jorden i gjzestel

Eeuwig jonge Odun, Sif van de gouden akkers
Saga van de heuvel, Gij allen, Asynjer
Vaners en Valkyrjer, hoor onze klaagzangen
Kom nu op aarde

(KOOR)

Hé6r os! Hér os!

Andre Guder ere komne, Stezrke Guder! Sejers Guder!
R4d os, rdd os, Mitgard ryster:

Guder kun kan Guder médel

, som op af Urdarbrénden, o6ser Livskraft over Verden,

, som ene ved hans Onske, Gudens i guldtakte Gimle,

, som stilt i Odins &re, hvisker det hver Dag, der fdédes,
, som var f£&r Verden vokste

, som er nAr Alt er Intet:

iser, viser, viser vore Diser,
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Viser, viser, viser vore Diser Vej

til Guden, som vi vente, til Guden som vi vente
Viser, viser vore Diser

Viser Vej til Guden, som vi vente!

Viser Vej til Guden, som vi vente! H&r os!

Hoor ons aan!

Andere goden komen nu, sterke goden! Strijdbare goden
Help ons, help ons, Mitgard beeft:

Alleen goden kunnen met goden stri jden!

Gij die uit de bron van Urdar ons van levenskracht
voorziet

Gij alleen kent die wens van de god onder het gouden dak
van Gimle

Gij die iedere dag in Odins oor fluistert, zachtjes
ledere dag opnieuw

Gij die er zal zijn, wanneer het voorbij is

Toon ons, toon ons, toon ons de wegen van het lot

toon ons, toon ons, toon ons nu hoe het lot ons naar God
voert

de lang verbeide god, de lang verbeide god

toon ons, toon ons de wegen van het lot

toon ons, toon ons hoe het lot ons naar god voert

toon ons de weg naar de zolang verbeilide god.

Hoor ons aan!

II l De hogepriesteres neemt de leiding tijdens het
offerfeest; gooit een runen-stok op de vlammen. Het vuur
wakkert aan en in de verte hoort men de donder razen en
de tempel schudt op zijn grondvesten.

(DE ORAKELPRIESTERES)

Ej er det nok navne ved Navn Norner og Aser.

Runer mid ristes, galdres. Uvatter fra Vejene vises,

de, som g4 til Guderne, Der har de lejret sig.

P4 sine Horn tager de vore Bdénner, Ingen ndr Norner og Guder!

Het is niet voldoende alleen Nornir en Aesir aan te
roepen

er moeten runen worden gekerfd om demonen van de weg te
verdri jven die naar de goden leidt

Zie hoe ze daar verzameld zijn

Ze blazen op hun hoorns

om ons te overstemmen zodat de goden ons niet horen.

(KOOR) :
£vadige Vdlve, rejs dig og galdre!
Rensk Himmel og Jord med Odins Ord!

Machtige orakelpriesteres verhef u en tover!
Vul hemel en aarde met 0din's woorden!

(DPE ORAKELPRIESTERES)

Onde Mands onde Vater, I, som kommer fra Syden:
Hos Hel holdes den Fest, ham venter!

#fdder 2d, Orme avl, 1 hans Sir Ulivs Y¥Yngel,

hos Hel Hunde I vorde ham onde!
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Galskab sl4 Eders Ganer si hans Blod Eder lyster!
Hos Hel ej anden Mad Eder mattel

Hos Hel ej anden Mad Eder mattel

Hos Hel!

Onde Mands onde Vatter, I, som kommer fra Syden!
Hos Hel hent Eders M4l i Norden, i Norden!

Kwade geesten die uit het zuiden komen
Binnenkort wordt het feest gevierd bij Hel

U zult door slangenbeten worden gemarteld en
gekweld

Honden van Hel ontbloot je tanden
Krankzinnige bloeddorstige monsters

Want Hel kan hen geen beter maal verschaffen.
Kwade geesten die uit het Zuiden komen

Kom naar het Noorden naar Hel voor het feest.

(KOOR)
frvardige Vélve, kraftigt du galdrer!
Rensk Himmel og Jord med Odins Ord!

Oh machtige orakelpriesteres
Hoe groots is uw toverkunst
Vul hemel en aarde met Odins woord.

(DE ORAKELPRIESTERES)

Onde Mands onde Vatter, I, som kommer fra Syden!
Hos Hel findes den Vej, I fylderl

Vatter, vak fra Guders Veje! Tordnerens Lyn Eder ramme!
Hos hel findes den Vej, I fylder!

Runnestav skar jeg 4rle

Odins Horg har den fostret.

Hos Hel dryppe dens Ord pi Eder!

Hos Hel dryppe dens Ord p& Eder! Hos Hell!

Runer g4 Lokes Lue frem til Datterens Dére,

hos Hel a2de hvert Ord de Onde, de Ondel

Kwade geesten, die uit het Zuiden komen

U moet naar Hel, daar is uw weg

Kwade geesten, ga weg. Deze weg voert naar god

U zult door de donder worden getroffen

Gij moet uw schreden naar Hel wenden

Ik kerfde runen op een stok, die ik van het altaar van
0din wegnam

U wordt rechtstreeks naar Hel gestuurd door de
toverkracht van de stok

Het wapen van hem die donder maakt wacht op u

Het wapen van hem die donder maakt wacht op u. Bij Hell
Runen zullen Lokes leiden naar de deur van zijn dochters
Bij Hel verslinden de kwade geesten die letters.

(KOOR)
Galdrens Ord fra Odin gdr til Afgrunds Dyb, til Himlens Tag.
Bange gjér Svaret fra Beggel

Toverwoord van 0din verdwi jnt in de diepe afgrond naar
het dak van de hemel
Daar keert het schrikbarende antwoord!

(DE ORAKELPRIESTERES) -17-



Svar jeg fik fra Hel, fra Hdjden, I a2ngstes, ikke jeg.
Nu fare Bénner! Fril stidr Vejenel!

Den fSrste beder jeg! Den férste beder jeg!

Guder! Hellige Guder! Er I her, dar hér os!

Hvor ligger Loddet, Afgjdrelsens Lod?

Hvor hazlder Vagten, Vishedens Vagt?

Jeg, jeg beder: vis mig, Valdige!

Hvor méder I den onde Olav?

hvor? hvor? Guder! hellige Guder! altvidende Guder!
Guder! hellige Guder! alvidende Guder!

Jeg, Jeg beder, viet Odin fra ung Alder

ved Ulvens Hjerte, ved Ravnens Tunge,

ved vidgne Natters Varselsoffre;

jeg, jeg beder!

vis mig, Valdige:

hvor méder I den onde 0lav? hvor? hvor?

Er kwam antwoord van Hel van de goden

jullie zijn bang, maar ik niet

Nu moeten wij neervallen voor (hen) de goden

Alle wegen staan open

Ik bid eerst! Ben ik de eerste die bid. Ja, ik ben de
eerste die bid.

Goden, Heilige goden. Bent u er, luister dan naar ons.
Waar vinden we nu de goedkeuring die over ons lot
beslist?

Naar welke kant slaat uw oordeel door?

Waar zult gij de kwade Olav treffen

Waar, waar, goden?

Heilige goden, Alwetende goden.

Ik, ik bid Odin, hem vanaf mijn jeugd al toegewi jd,
door het hart van de wolf

door de tong van de raaf

door offers in doorwaakte nachten

Ik bid. Toon me almachtige, waar, waar treft u de kwade
Olaf.

(DE ORAKELPRIESTERES)
Her, her, mdéder de Héje ham!
Her, her, hellige Luer vil havne!

Hier, hier ontmoeten de heiligen hen
Hier, hier wreken de heilige goden zich.

(KOOR)
Her, her, mdder de H&je ham!
Her, her, hellige Luer wil haevne!

Hier, hier gntmoeten de heiligen hen
Hier, hier wreken de heilige goden zich.

(DE ORAKELPRIESTERES)
I vort Hov md han trade, trader han ind,
trader han aldrig ud!

Hij moet ons hof betreden, komt hij binnen,
dan kan hij er nooit meer uit.

(KOOR)
I vort Hov md han trade, trazder han ind,
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trader han aldrig ud!

Hij moet ons hof betreden, komt hij binnen,
dan kan hij er nooit meer uit,

(DE ORAKELPRIESTERES)
Dette md siges ham: Trader han uskadt ud, s& tror vi ham!
Trader han uskadt ud, sd tror vi ham!

Dat moet hem worden gezegd:
Komt hij ongeschonden naar buiten, dan geloven wij!

(KOOR)
Trzder han uskadt ud, sd tror vi ham!

Komt hij ongeschonden naar buiten, dan geloven wijl

(DE ORALELPRIESTERES)
Dette md siges ham: Hans Guder gd ind til vore!

Dat moet hem worden gezegd
Dat zijn god opgaat in onze goden

(KOOR)
Hans Guder gé& ind til vore!

Dat zijn god opgaat in onze goden.

Dette md siges ham:
Trader han uskadt ud, sd4 tror vi ham! (3x)

Dit moet hem worden gezegd
komt hij ongeschonden naar buiten, dan geloven wij! (3x)

(KOOR)

Tak! Tak! Tak, at I talte, trdstig var Tegnet os!
Tak! Tak! Tak, at I talte, nu tér vi trol

Nu kan han komme, Kongen, via kared os!

Nu kan han komme, Kampen blir kort!

Selv ville Guderne Gammensfard gange til,

Selv ville Guderne gjaste sin GAard!

Luen skal lyse ham Lamdet af Led igjen,

Luden skal lyse ham lige til Hel!

Tre Natter bad vi, bad som et Barn sin Far;

tre Naztter bad vi, bdnhdrt vi blev!

Tre Naztter bad vi, bad som et Barn sin Far,

tre Natter bad vi, bénhdrt vi blev,

bénhdért vi blev, bédnhért, bénhédrt, bdénhdrt vi blev!
B&énhdért vi blev! (4x)

bénhort, ja bénhdrt vi blev!

Dank, voor het teken, dat heeft ons troost gebracht
Dank u, het bevestigt ons geloof

Kom nu, oh koning die wij hebben uitverkoren

Kom nu, oh koning, de strijd zal kort zijm

Zelf zullen de goden de vrolijke tocht aanvangen

Nu zelf naar uw hof komen

Het vuur zal hem uit het land verdri jven,

hij zal ons verlaten, vuur zal hem naar Hel drijven
Drie nachten hebben wij gesmeekt
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En ons gebed is wverhoord.

(DE HOGEPRIESTER)

Nu hazves Hornet, Harfader Odens Horn, nu haves Hornet,
haves for ham, nu haves Hornet, haves for ham

Hellige Lege holdes at hazdre ham.

Houd nu de hoorn omhoog, de hoorn Odin
houd de hoorn omhoog

hef de hoorn, houd het omhoog voor hem
Heilige spelen houden wij voor hem.

Hellige Hovild, Aketors Hammertegn,

Hellige Hovild, viet det har. Hellige Hovild, viet det har.
Heilig vuur, Aketor's teken met de hamer
Heillg wvuur, heeft het gewijd.

(KOOR)
Hellige Lege, holdes at hadreham, hellige Lege, hellige Lyst,
hellige Lege, hellige Lyst.

Heilige spelen houden wij voor hem
Heilige spelen, heilige vreugde.

III

3 De jeugd maakt zich gereed voor de dans. De manmen
springen over het heilige vuur en tillen de vrouwen
erover heen naar allebel de kanten. Daarop begint een
tempeldans om het vuur heen, waarbij opvalt:
1. Een rondedans met voortdurend wisselen van de
vrouwven.
2. Een zwaarddans waarin schilden boven de vrouwen
gehouden worden en de zwaarden boven het vuur tegen
elkaar aankomen, terwijl aam hun kant de vrouwen
zwaarden voor hun grondgebied houden, ondertussen voor-
en achteruitgaand.
N.B. omdat wapens alleen maar voor het gebruik
meegenomen worden tijdens het spelen, komen de kinderen
hiermee op de juiste tijd in de kring en gaan ook weer
weg als zij de wapens afgegeven hebben en het laatste
deel van de dans begint.
Alle wapens worden boven het heilige wvuur gehouden om
voor het gebruik gereinigd te wordem. Bij de dans zitten
de oudsten in twee rijen aan iedere kant en zingen,
waarbij de %drankkroezen®" doorgegeven worden.

(KOOR)

Giv alle Guder Gammens og GladesSkal,

glv alle Guder Gaver og Fryd!

Hornet for Aketor tdmmes for Kraft i Krig, Hornet for Aketor,
Trdndernes As!

Hellige Lege holdes at hadre ham, hellige Lege, hellige Lystl!
Fyld nu for Njérd og Fréy, Fiske og Fager Host!

Fyld nu for Njdrd og Frdy, Fiske og Fager Hést,

for Frihed og Fred! for Frihed! for Frihed! for Frihed!

for Frihed! for Frihed og Fred!
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Hellige Lege holdes at hadre dem, hellige Lege, hellige Lyst!
Hellige Lege holdes at hadre dem, hellige Lege, hellige Lyst!

Drink nu uit dankbaarheid op alle godenl!

Schenk de goden uw gave met vreugde

Laat ons drinken op Thor

de sterke god van Drondheim

Laat ons drinken op hen die moedig zijn in ocorlogen
Heilige spelen houden wij voor henm

Heilige spelen, heilige vreugde!

Drink nu op Njdrd en Froy, op vrijheid en vrede

Op visvangst en een mooie herfst.

Heilige spelen houden wij voor hem
Heilige spelen, heilige vreugde!l

(KOOR)

Alle Asynjes 2tler vi ydmyg Bdn, alle Asynjes £re og Bén:

Nar os, I milde med Eders Modermelk, nar os, I milde,
Hjzrternes Magt! ¥Yngling of Ungmé, Olding og Edda med, =arer
de Evig-Unge 1 Alt!

Hellige Lege holdes at hadre dem, hellige Lege, hellige Lyst.

Asynjer, wij naderen u deemoedig biddend

Asynjer, jullie worden ge&erd en geprezen

Voedt ons, zachtaardigen met uw moedermelk,

voedt ons, met de macht die u heeft over het hart!
Jongelingen en maagden, grootvaders en grootmoeders
eer vooral de eeuwig- jongere!

Heilige spelen, houden wij voor hen

heilige spelen, heilige vreugde.

(KOOR)

Dejlige Diser, dragende Dueflok!
Dejlige Diser, Dédliges Trést!

ftten I félger, Fylgje hver Nyfédt fik,
£tten I félger, hil Eders Fard!
£Atlykken har hun Fadrenes Hamingja,
£tlykken har hun, £tmarket med.

Stralende Diser, die als een duif voorbij vliegt
Stralende Diser, die troost biedt in de dood

Gij beschermt ons, volgt ons Iin ons lot.

Zegen over uw vlucht!

Het geluk van de vaderen houdt Hamingja in zijn hand
Het geluk van de vaderen en van het geslacht.

(KOOR)

Alle Asynjer 2tler vi ydmyg Bén, alle Asynjer £re og Bonl!
Nar os, I milde, med Eders Modermelk,

Nar os, I milde Hjarternes Magt!

¥nling og Unmé, O0lding og Edda med,

£rer de Evig Unge i Alt!

Hellige Lege, holdes at hazdre dem, hellige Lege, hellige
Lyst!

Asynjer, wij naderen u deemocedig biddend
Asynjer, jullie worden geéerd en geprezen
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Voedt ons, zachtaardigen met uw moedermelk,

voedt ons, met de macht die u heeft over het hart!
Jongelingen en maagden, grootvaders en grootmoeders
eer vooral de eeuwig- jongere!

Heilige spelen, houden wij voor hen

heilige spelen, heilige vreugde.

(KOOR)

Alfer og Vatter, A£tvangen varger I, Alfer og Vatter, hil
Eders Vagt!

Hildig, du adste fjeldstore Vattednd!

Hildig, du yngste Alf i en Blomst!

Hildig, som hegned Tomten og Husene,

Hildig, som hegned Hildig, som hegned Hjemjord og Havn!
Hildig, som hegned Tomten og Husene, Hildig, som hegned om
Tomten og Husene, ja hildig, ja hildig! ja hildig!

ja hildig! ja hildig, som hegned vor Hjem jord og Havnl!
Hellige Lege holdes at hadre dem, hellige Lege, hellige
Lyst!

Hellige Lege holdes at hadre dem, hellige Lege, hellige Lege,
hellige Lyst!

Elven en kabouters

Gij die de aarde beschermen

Elven en kabouters

Zegen over uw macht

Zegen over uw oude reusachtige geesten

Zegen over u, elven temidden van de bloemen

Zegen over u, trouwe beschermers van huls en haard
Zegen over u, die fjord en haven beschermen
Heilige spelen houden wij voor u

Heilige spelen, heilige vreugde

(KOOR)

Evige Asatro, alt Liver elsker dul!
Evige Asatro dnder i Alt!

Evige Asatro, #fre og Med din 4£t!

Evige Asatro, elskelig dyb!

Evige Asatro, alt Livet elsker du,
evige Asatro &nder 1 Alt,

d4nder 1 Alt, evige Asatro 4dnder 1 Alt.

Eeuwenoud volk van Asa, gij houdt van al het leven
Eeuwenoud volk van Asa, gij doordringt alles
Eeuwenoud volk van Asa, eer en roem komt u toe!
Eeuwenoud volk van Asa, zeer geliefd en diepzinnig
Eeuwenoud volk van Asa, gij houdt van al het leven
Eeuwenoud volk van Asa, gij doordringt alles

glij doordripngt alles, eeuwenoud volk van Asa gij
doordringt alles.

Dig vil vi frelse, Fadrenes Fortidsland!

Dig vil vi frelse, Fremtid for os!

Dig vil vi frelse, Sang for vor Fryd, vor Grad,
dig vil vi frelse, Vugge for DAad!

Tre Natter bad vi, bad som et Barn sin Far.

Tre Natter bad vi, bén hért vi blev.

F&8rste Nat bloted vi, Lautbollen bar vi frem,
Férste Nat bloted vi Lauten og Bén.

Andre Nat Gjastebud, Billeder baged vi.
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Andre Nat Gjazstebud, Gaver og Bdn.

Tredie Nat sang vi, signende Syn vi sa!

Tredie Nat sand vi Lovsang til Dans.

Hellige Lege legtes, legtes til Guders Lov,

hellige Lege, hellige Lege, hellige Lege, hellige Lyst!

U moeten wij verdedigen, het geloof van onze vaderen
Wij zullen u verdedigen, de toekomst zij aan ons

Wij zullen u verdedigen, zing met vreugde, en smart
U moeten wij verdedigen, brom van grote daden

Drie nachten hebben wij onze goden aangeroepen

Drie nachten en ons gebed is verhoord,

De eerste nacht droegen wij de bloedketel aan
Offerden het bloed onder gebeden

De nacht daarop gaven we de goden een maal

De nacht daarop boden we vele geschenken aan

De derde nacht is als een van geluk stralende droom
Deze nacht zongen wij een loflied op de dans

Heilige spelen houden wij voor u

Speelden wij ter ere van de goden

Heilige spelen, heilige spelen, heilige spelen, heilige
vreugde.
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BOEKHANDEL

j‘e KEMPERS DELFT

Kantoorboekhandel ( Kantoormachines - kantoormeubelen)

Centrum - Voorstraat 14 Tel.: 144042
Winkelcentrum in de Hoven Tel.: 611408
Winkelcentrum in de Veste Tel.: 134181

Technische Dienst Voorstraat 14 Tel.: 015 - 144043 Fax: 015 - 124908

VAN DER MAAREL
DELET
VERHUURT FEED

Een begrip voor:
* bloemarrangementen
% aparte bruidsboeketten en gelegenheidsbloemwerken

Bloemsierkunst Van der Maarel
Voorstraat 84

2611 IT Delft

Tel.: 015 - 120912

Reeds meer dan 35 jaar een begripvoor
eigentijdse bloemarrangementen en
in 't oog springende groendecoraties.
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naaborg’s bouwbedrijf delft

Al meer dan 80 jaar actief

Wateringsevest 21 - 2611 AW Delft
* Tel.: 015- 122416 % Fax: 015- 121271

v.o.f. v WASSERL
w STOMERU

Nassaulaan 46 - 48 Delft Tel. 015 - 57 00 57
Filialen : Beestenmarkt 8, Delft
Kerkweg 20, Pijnacker

* reinigt uw kleding, gordijnen, vioerkleden en suéde

* wast uw lakenpakketten, particuliere was, dekens,
bedrijfskleding en horecatextiel

* halen en bezorgen

* verhuur van inloopmatten

Dat kwaliteit, service en milieuvriendelijk bezig
zijn bij ons vooraan staat, spreekt vanzelf !
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